
TEXT PREDLOŽENÝ KOMISIOU POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1 
Návrh nariadenia 

Článok 1 
Nariadenie (ES) č. 975/98 

Článok 1g – odsek 2 

2. Na účel odseku 1 by mal vydávajúci členský štát predložiť 
Komisii nové návrhy vzorov euromincí spravidla najmenej šesť 
mesiacov pred plánovaným dátumom vydania. Komisia overí 
súlad s ustanoveniami tohto nariadenia bezodkladne, najneskôr 
do desiatich pracovných dní. 

2. Na účel odseku 1 by mal vydávajúci členský štát predložiť 
Komisii nové návrhy vzorov euromincí spravidla najmenej šesť 
mesiacov pred plánovaným dátumom vydania. Komisia overí 
súlad s ustanoveniami tohto nariadenia bezodkladne, najneskôr 
do 10 pracovných dní. Komisia o svojich zisteniach informuje 
do 10 pracovných dní od overenia ostatné členské štáty a ECB. 
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Európsky parlament, 

— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (COM(2011)0295), 

— so zreteľom na článok 294 ods. 2 a článok 133 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, v súlade s ktorými 
Komisia predložila návrh Európskemu parlamentu (C7-0140/2011), 

— so zreteľom na článok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 

— so zreteľom na stanovisko Európskej centrálnej banky z 23. augusta 2011 ( 1 ), 

— so zreteľom na záväzok zástupcu Rady, vyjadrený v liste z 25. apríla 2012, schváliť pozíciu Európskeho 
parlamentu v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 

— so zreteľom na článok 55 rokovacieho poriadku, 

— so zreteľom na správu Výboru pre hospodárske a menové veci (A7-0439/2011), 

1. prijíma nasledujúcu pozíciu v prvom čítaní; 

2. žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh alebo ho 
nahradiť iným textom; 

3. poveruje svojho predsedu, aby postúpil túto pozíciu Rade, Komisii a národným parlamentom.

SK C 264 E/102 Úradný vestník Európskej únie 13.9.2013 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 273, 16.9.2011, s. 2. 

Utorok 22. mája 2012



P7_TC1-COD(2011)0131 

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v prvom čítaní 22. mája 2012 na účely prijatia nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. …/2012 o vydávaní euromincí 

(Keďže bola dosiahnutá dohoda medzi Európskym parlamentom a Radou, pozícia Európskeho parlamentu zodpovedá 
záverečnému legislatívnemu aktu, nariadeniu (EÚ) č. 651/2012.)

SK 13.9.2013 Úradný vestník Európskej únie C 264 E/103 

Utorok 22. mája 2012
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